CAMARA DE

DIPUTADOS

COMISION DE PUEBLOS INDIGENAS

DICTAMEN DE LA COMISION DE PUEBLOS INDIGENAS CON
PROYECTO DE DECRETO POR EL QUE SE REFORMAN DIVERSAS
DISPOSICIONES DE LA LEY GENERAL DE DERECHOS LINGUISTICOS
DE LOS PUEBLOS INDIGENAS.

Honorable Asamblea:

A la Comision de Pueblos Indigenas de la Camara de Diputados de la LXIV,
Legislatura del Honorable Congreso de la Unidn, le fue turnada la Iniciativa que
se reforman la denominacién del Capitulo II y los articulos 9; 10 segundo
parrafo; 12; 13 fracciones VI, XI y X1V; 15 y 17 sequndo parrafo de la Ley
General de Derechos Lingiiisticos de los Pueblos Indigenas a cargo de la
Diputada Federal Oiga Patricia Sosa Ruiz del grupo Parlamentario de Encuentro
Social.

Esta Comision Legislativa que suscribe, con fundamento en lo dispuesto por los
articulos 39 y 45, numeral 6, incisos e) y f), de la Ley Organica del Congreso
General de los Estados Unidos Mexicanos, 80, numeral 1, fraccidén II; 84, 85,
157, numeral 1, fraccion I, 158, numeral 1, fraccion IV y 167, numeral 4 y demés
relativos y aplicables del Reglamento de las Camara de Diputados, se abocé al
andlisis, discusién y valoracidn de la iniciativa que se menciona.

Asimismo, conforme a las consideraciones de orden general y especifico, asi
como a la deliberacion que realizaron los integrantes de esta Comision
Legislativa, se somete a la consideracién de esta Honorable Asamblea, el
siguiente:

DICTAMEN
METODOLOGIA.
La Comisién de Pueblos Indigenas, encargada dei andlisis y dictamen de la

Iniciativa con Proyecto de Decreto en comento, desarrolié los trabajos
correspondientes conforme al procedimiento que a continuacidn se describe:
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En el apartado denominado “1. Antecedentes”, se da constancia del tramite
de inicio del proceso legislativo, asi como de la recepcién y turno para el
dictamen de la iniciativa.

En el apartado “IL. Contenido de la Iniciativa”, se hace referencia a las
razones, situacion y circunstancias de la proponente para fundamentar su
postura; asi como la valoracion de la técnica legislativa adoptada en la iniciativa

En la seccion “IIL. Consideraciones”, esta Comision expone los razonamientos y
motivos que sustentan el sentido del dictamen.

I. Antecedentes

1. El 1 de septiembre de 2020 la Diputada Olga Patricia Sosa Ruiz del grupo
Parlamentario de Encuentro Social presenté el proyecto de decreto por el que
se reforma diversas disposiciones de ia Ley General De Derechos Lingiiisticos
De Los Pueblos Indigenas.

2, El martes 1 de septiembre de 2020, en la Gaceta Parlamentaria, nimero
5600-V, se publicé la comunicacion de la Presidencia de ia Mesa Directiva de la
Camara de Diputados, por la que informa el turno que le corresponde a las
iniciativas con proyecto de decreto registradas en el orden del dia del martes 1
de septiembre de 2020, de conformidad con el articulo 102, numeral 3, de
Reglamento de la Camara de Diputados, en la cual se informa que la iniciativa
se turnd a la Comision de Pueblos Indigenas, para dictamen.

IT. Contenido de Ja Iniciativa

La Diputada proponente, expone los siguientes Argumentos:

Conforme af artfculo 2o. de la Constitucion Politica de fos Estados Unidos Mexicanos, la nacicrn
tiene una composicion pluricultural sustentada originalmente en sus pueblos indigenas que
descienden de poblaciones que habitaban en el territorio actual del pais al iniciarse la
colonizacion y que conservan sus propias instituciones sociales, econdmicas, cullurales ¥
politicas, o parte de ellas.

£n el pais tenemos la presencia de 68 pueblos indigenas y los pueblos afromexicanos, Los
pueblos indigenas estdn constituidos por 25.7 millones de personas Ggire se consideran a si
mismos como indigenas conforme a ko Fricuesta Intercensal de 2015 del Instituto Nacional de
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Estadistica y Geografia; de ellos, 12.02 millones viven en un hogar indigena y 7.3 millones
habian alguna lengua indigena.

De los 12 millones 25 mil 947 personas indigenas, que constituyen 10.1 por ciento de la
poblacion del pais; 5 millones 879 mil 468 son hombres (48.9) y 6 millones 146 mil 479 mujeres
(51.1).

Los mds de seis miflones de mujeres indigenas se concentran en las entidades mds pobres;
Oaxaca, Chiapas, Veracruz, estado de México, Puebla, Yucatdn, Guerrero, e Hidalgo.

Aun cuando ia poblacion de mujeres es mayor a la de los hombres en los puebios indigenas,
contiran viviendo en situacion de desigualdad social y politica, estsn sujetas a discriminacion,
pobreza y falta de acceso a los servicios basicos para vivir dignamente.

Las indigenas viven mayor discriminacion, no sdlo racial también se ba sumado la
discriminacion por sexo debido a la estructura patriarcal de fa sociedad que ha atribuido roles
distintos a mujeres y hombres dejando en mayor desventaja a las mujeres en el disfrute de
sus derechos hurnanos.

La diiscriminacion contra las mujeres indigenas es resuftado de la consolidacion de una sociedad
patriarcal que desde el proceso de conquista y colonizacion fue limitando los derechos de las
mujeres indigenas, la cual ha generade las condiciones propicias para 13 violencia y se reflefa
en e desigual acceso de las mujeres indigenas al ejercicio de sus derechos humanos, como ef
refativo a la alimentacion, la salud, fa educacion, el trabajo, el acceso a fa justicia o la falta de
representatividad y de participacion politica.

7al es la importancia de los derechos de las mujeres indigenas, que el Comité para la
Eliminacion de la Discriminacion Racial de las Naciones Unidas, en sus Observaciones finales
sobre los informes periddicos 18 a 21 combinados de México, recomendd a nuestro pais,
Intensificar sus esfuerzos para combatir fas formas miltiples de discriminacion que enfrentan
las mujeres indigenas y afromexicanas, a fin de asegurar que tengan acceso efectivo ¥y
adecuado a empleo, educacidn y salud, asi como a su plena participacion en los asuntos
puiblicos, tomando debidamente en cuenta las diferencias cufturales y lingliisticas.

£s importante reconocer que las indigenas tienen en el pais los mismos derechos que los
hombres, pues conforme al articulo 1o. de la Constitucion Politica de los Fstados Unidos
Mexicanos, "todas las personas’, incluidas las indigenas, gozaran de los derechos humanos
reconocidos en la Constitucion y en los tratados internacionales de los que el Fstado mexicano
sea parte, favoreciendp en todo tiempo a las personas la proteccion mds amplia.

£f articulo 2o. constitucional establece el respeto a la dignidad e integridad de las mujeres
indigenas; su derecho al voto y a ocupar cargos de representacion popuiar en condiciones de
igualdad; su incorporacion al desarroflo, y ef derecho a I safud.

Por eflo, la igualdad de género en los pueblos indigenas implica que las mujeres y los hombres
se encuentran en igualdad de condiciones para ejercer plenamente sus derechos. Fl logro de
la jgualdad de genero exige medidas concretas destinadas a eliminar cualguier inequidad por
razon de género,



‘AMARA DE

JIPUTADOS

COMISION DE PUEBLOS INDIGENAS

A este respecto, se destaca que la Ley General de Derechos Lingiiisticos de los Pueblos
Indigenas que se publico e/ 13 de marzo de 2003, contiene disposiciones Ggue se refieren a
‘todo mexicano’, “los indigenas’; "los habitantes”. Como ef articulo 9, gque dispone:

Articulo 9. Es derecho de todo mexicano comunicarse en 13 lengua de la que sea hablante, sin
restricciones en ef ambito publico o privado, en forma oral o escrita, en todas sus actividades
sociales, econdmicas, politicas, culturales, refigiosas y cualesguiera otras.

Disposiciones como éstas no abonan a alcanzar la iqualdad entre el hombre v la mujer de los
pueblos indigenas, México esta obligado a eliminar fa discriminacion contra la mijer indigena.
La Convencidon sobre /a Eliminacion de todas las Formas de Discriminacion contra la Mujer,
ratificada por ef pais en 1981, dispone en el articulo 2:

Los Estados parte condenan la discriminacion contra la mujer en todas sus formas, convienen
én seguir, por todos los medios apropiados y sin dilaciones, una politica encaminada a eliminar
fa discriminacion contra fa mujer y, con tal objeto, se comprometen a

e) Tomar todas las medidas apropiadas para eliminar la discriminacion contra la mujer
practicada por cualesquiera personas, organizaciones o empresas;

f)Adoptar todas las medidas adecuadas, incluso de cardcter legisiativo, para modificar o
derogar leyes, reglamentos, usos y practicas que constituyan discriminacion contra fa mujer;

Por su parte, ef articulo 44 de la Declaracidn de Naciones Unidas sobre los Derechos de los
Pueblos Indigenas, sefiala:

7odos los derechos y las libertades reconocidos en la presente Declaracion se garantizan por
igual a fos hombres y a las mujeres indigenas.

La discriminacion se puede dar en miftiples formas cotidianas, siendo una de ellas e/ lenguaje.
A través del lenguaje aprendemos a nombrar el mundo en funcion de los valores construidos
en fa socledad, por fo que es necesario comprender que, dependiendo de como se use puede
dignificar, denostar o hacer invisible, geperando prejuicios, estigmas, estereotipos y
perpetuando  roles y conductas discriminatorias hacia las mujeres. Uno de los usos
discriminalorios que se da al lenguaje, es ef sexista, el cual surge de un esquema normativo
social, en el que se asjgna a hombres y mujeres roles distintos, y a partir del cual se construye
una cultura que propicia Iz violencia de género.

En este sentido, resulta necesario hacer modificaciones a la Ley General de Derechos
Lingiilsticos de los Pueblos Indigenas para fomentar las condiciones que pasibiliten I no
discriminacion, /a igualdad de oportunidades y de trato entre los géneros; ef ejercicio pleno de
todos los derechos de las indigenas y su participacion igualitaria.

Por elfo es necesario hacer uso def lenguaje inclusive en este ordenamiento legal, debido a
que el uso del lenguaje es un reflejo de las précticas cufturales y sociales del contexto social.
Como parte de la comunidad, la persona desarroffa las conductas aprendidas.
Correlativamente, el lenguaje condiciona las actitudes, précticas y cosmovisiones de los
pueblos,
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Eslas limitaciones se aplican al lenguaje usado sobre género, que historicamente ha
condicionado €/ papel de la mujer y anteponen una vision heteropatriarcal y heterosexista de
/a vida en sociedad, Auin con los avances en igualdad de genero alcanzados en México, persiste
e/ uso de un lenguaje sexista, por lo que un cambio en i logica de/ rol tradicional de I3 mier
es posible a traves del uso del lenguaje de género inclusivo.

La modificacidn en el lenguaje que utilizamos, confleva una transformacion en la construccion
social de fos conceptos y en la generalizacion de una cultura de trato igualitario, evitando que
los estereotipos y prejuicios se naturalicen y perpetven. Utitizar un lenguaje inclusivo es una
herramienta que propicia e/ reconocimiento de las personas como sujetas de derechos y
fortalece el camino hacia su autonomia.

Con la presente iniciativa se propone utilizar expresiones inclusivas en la Ley General de
Derechos Lingdisticos de los Pueblos Indigenas, para sustituir e uso del término "todo
mexicano” por “toda persona mexicana” y “Jos indigenas” por “persona indigena’, entre otras,
en el sigulente cuadro comparativo se exponen las reformas propuestas:

Agrega ademads que:

En el mismo Articulo 2° Constitucional habla de la igualdad a la que se debe someter a las
mujeres y principalmente a las mujeres indigenas, a constituirse en un Fstado de derechos
equitativos.,

Por ofra parte, la libre determinacion y ef apoyo por parte del Estado que reconoce en su
marco juridico general, debe ser puntual y directo. Adicional a las consideraciones que
anteriormente se han esbozado, se presenmtan los siguientes enunciados gue aclaran,
puntualizan y definen ef objeto de /o hablado:

£/ patrimonio cultural inmaterial la Unesco o define como al patrimonio vivo, que son fas
practicas, expresiones, saberes o técnicas transmitidos por las comunidades de generacion en
generacion.

Que el patrimonio cultural Inmaterial fncluye prdcticas y expresiones vivas heredadas de
nuestros antepasados y transmilidas a fos descendientes, sean filiales o comunitarios, como
son las tradiciones orales, las artes escénicas, los usos sociales, rituales, actos festivos o
cualesquiera similares relativos a la creacion y promocion de kg cultura, fueron adoptados por
la Conferencia General de fa UNFSCO, en 2003,

Se reconocen a titulo propio que el Patrimonio Cuftural Inmaterial a:

1. Las tradiciones y expresiones orales, incluido el idioma como vehiculo del patrimonio
cultural material

2. Las artes del espectdculo
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3 Los usos sociales, rituales y actos festivos
4 Los conocimientos y usos refacionados con I3 naturaleza y el universo
5. Las técnicas artesanales tradicionales

£stas actividades en nuestro pais cobran una vital importancia dada fa rigueza cultural de
ritos, mitos, leyendas y otros que conforman los derechos de expresion cuftural de los
pueblos y que desde el nivel bdsico en la educacion, son estudiados. A nivel palrimonio de
/& cultura la amplia variedad de mitos ritos y otros, prehispénicos coloniales y de adopcion
debe de ser fomentada a partir de una politica de  Estados robusta, incluyente y equitativa.

Subraya especificamente lo siguiente:

Se entiende que los usos sociales, la promocion oral de los cuentos, leyendas, y otros,
reafirman la comunidad y actualmente, por la migracidn, adopcion de costumbres sociales, y
repercusiones exdgenas a las comunidades, las mismas estan en una situacion de peligro y
vulnerabilioad. £s por ello que se pone hincapié en gue fas instituciones ¥ mecanisros
sociales, politicos y juridicos de fa sociedad preserven y fortalezcan los usos sociales.

En fa Ley General de Derechos Lingiifsticos de los Pueblos Indigenas reconoce a las lenguas y
@ los Pueblos de Meéxico y los reconoce como patrimonio cultural y lingiifstico de nuestro pafs.

£n México tienen la misma validez, el espariol gue el ndhuat], maya, purépecha o cualguicra
de las lenguas 364 variaciones fingiiisticas, derivadas de /as 68 agrupaciones fingtiisticas que
a su vez corresponden a 11familias, segtin af Instituto Nacional de Lenguas Indigenas.

Eslado, es el responsable de promover la preservacion de las lenguas. En la citada Ley (Ley
Federal de Derectos Lingdisticos de los Pueblos Indigenas) en el capitulo III de la Distribucion,
Concurrencia y Coordinacion de Competencias se fijan las atribuciones del Estado en los
drdenes de gobierno y para el cumplimiento de sus logros, es de vital importancia enumerar
las compelencias para permitir contextualizar 13 propuesta de adicion,

I Incluir dentro de los planes y programas, nacionales, estatales Y municipales en
materia de educacion y cultura indigena las politicas y acciones tendientes a fa proteccion,
preservacion, promocion y desarroflo bajo un contexto de respeto Y reconocimiento de las
diversas lenguas indigenas nacionales, contando con la participacion de los pueblos y
comunidades indigenas;

11, Difundir en las lenguas indigenas nacionales de los beneficiarios, el contenido de los
programas, obras y servicios dirigidos a- las comunidades indigenas;

H1.  Difundir a través de Jos medios de comunicacion las lenguas indigenas nacionales
de la region para promover su uso y desarrollo;
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1V Indluir en los programas de estudio de la educacion bésica y normal, el origen y
evolucion de las lenguas indigenas nacionales, asi como de sus aportaciones a la cultura
nacional;

V. Supervisar que en la educacion publica y privada se fomente o implemente la
interculturalidad, el multilingiiismo y el respeto a la diversidad finguistica

V. Garantizar que los profesores que atiendan la educacion basica bilingiie en
comunidades indigenas hablen y escriban la lengua del lugar y conozcan la cultura def
pueblo indigena de que se trate;

V1. Impulsar polticas de investigacidn, difusion, estudios y documentacion sobre las
lenguas indigenas nacionales y sus expresiones literarias, asi como, promover su
ensenanza,

Vil Crear bibliotecas, hemerotecas, centros culturales u otras instituciones
deposilarias gue conserven los materiales lingiisticos en lenguas indigenas nacionales;

IX.  Procurar que en las bibliotecas piiblicas se reserve un fugar para fa conservacion de
la informacion y documentacion mads representativa de fa fiteratwra y lenguas indigenas
nacionales;

X.  Apoyar a las instituciones publicas y privadas, asi como a las organizaciones de /a
socledad civil, legalmente constitufdas, que reaficen investigaciones etnofingiisticas, en
todo fo refacionado al cumplimiento de los objetivos de esta Ley;

XI1. Apoyar fa formacion y acreditacion profesional de intérpretes y traductores en
lenguas indigenas nacionales y espafiol;

Xll. Garantizar que las instituciones, dependencias y oficinas publicas cuenten con
personal que tenga conocimientos de las lenguas indigenas nacionales requeridas en sus
respectivos tertitorios;

Xl Establecer politicas, acciones y vias para proteger y preservar el uso de las
lenguas y culturas nacionales de los migrantes indigenas en e/ territorio nacional y en el
extranjero;

XIlV. Propiciar y fomentar que fos hablantes de las lenguas indigenas nacionales
participen en las politicas que promuevan los estudios que se reaficen en los diversos
drdenes de gobierno, espacios academicos y de investigacion, y

X V. Instrumentar las medidas necesarias para que en los municipios indigenas del pais,
ias seriales informativas de nomenciatura oficial asi como sus toponimos, sean inscritos en
espariol y en las lenguas originarias de uso en éf territorio.

Las diferentes especificaciones son observables y tienen un cumplimiento en el marco de
accion del INPI, sin embargo, la riqueza proveniente de la tradicion oral debe ser reconocida
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en la Ley. En el articulo 6 establece que el Fstado serd ef encargado de promover en los
medios de comunicacion la diversidad linglistica y programas culturales que promuevs 3
fiteratura, las tradiciones orales y el uso de a lengua en las diferentes regiones. Sin embargo,
que no exista en fa Letra, impide la visibiflizacion e impide funcionar ya que atenua las
diferentes formas de expresion, de Ia tradicion oral.

La proponente concluye con la siguiente exposicion:

Por lo expuesto, quien suscribe somete a consideracion de esta soberania el siguiente proyecto
de

DECRETO POR EL QUE SE REFORMA EL CAPITULO I Y LOS ARTICULOS 9, 10,12,
13, 15 Y 17 DE LA LEY GENERAL DE DERECHOS LINGUISTICOS DE LOS PUEBLOS
INDIGENAS

UNICO. Se reforma diversas disposiciones de la fey general de derechos linglisticos de los
pueblos indigenas.

Articulo Unico. Se reforman la denominacion del Capitulo II y los articulos 9, 10,12, 13, 15y 17
de la Ley General de Derechos Lingtiisticos de los Pueblos Indigenas, para quedar como sigue:

De los Derechos de las Personas Hablantes de Lenguas Indigenas

Articulo 9. Fs derecho de toda persona mexicana comunicarse en la lengua de la que sea
hablante, sin restricciones en el 3mbito publico o privado, en forma oral o escrita, en todas sus
actividades sociales, economicas, politicas, culturales, religiosas y cualesquiera otras.

Articulo 10. ...

Las autoridades federales responsables de fa procuracion y administracion de justicia, incluyendo
las agrarias y faborales, proveeran lo necesario a efecto de que en los juicios que realicen, las
personas indigenas sean aslstidas gratuitamente, en todo tiempo, por intérpretes y defensores
gue fengan conocimiento de su lengua indigena y cultura.

Articulo 12. La sociedad y en especial las personas habitantes y ias instituciones de los pueblos
y las comunidades indigenas serdn corresponsables en la realizacion de los objetivos de esta
Ley, y participantes activos en el uso y la ensefianza de las lenguas en el ambito familiar,
comunitario y regional para fa rehabifitacion linglistica.

Articulo 13. Corresponde al Estado en sus distintos drdenes de goblerno la creacion de
instituciones y fa realizacion de actividades en sus respectivos dmbitos de competencia, para
lograr Jos objetivos generales de la presente ley, y en particular las siguientes.
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LaV ..

VI, Garantizar que las y los profesores que atiendan la educacion bdsica bilingie en
comunidades indigenas hablen y escriban la lengua del fugar y conozcan la cuftura del pueblo
indigena de que se trate;

Wir ax. ...

XI. Apoyar la formacidn y acreditacion profesional de personas intérpretes y traductores en
lenguas indigenas nacionales y espaiol;

X a X ...

XIV. Propiciar y formentar que las personas hablantes de las lenguas indigenas nacionales
participen en las politicas que promuevan los estudios que se realicen en los diversos drdenes
de gobierno, espacios acadeémicos y de investigacion, y

Xl a Xl ...

XIV. Propiciar y fomentar que las personas hablantes de las lenguas indigenas nacionales
participen en las politicas que promuevan los estudios que se realicen en los diversos drdenes
de gobierno, espacios académicos y de investigacion; y

Articulo 15. La administracion del Instituto Nacional de Lenguas Indigenas estard a cargo de un
Consejo Nacional, como Jrgano colectivo de gobierno, y una persona a cargo de fa
Direccion General responsable del funcionamiento del propio Instituto. El domicilio legal de/
Instituto serd la Ciudad de Meéxico, Distrito Federal,

Articulo 17. ...

El drgano de gobierno se reunird cada seis meses de manera ordinaria, y de manera
extraordinaria cuando sea convocado por quien lo presida, y sus decisiones se adoptarsn con
la mayoria de las personas presentes

Transitorio

Unico. £/ presente decreto entrard en vigor el dia siguiente al de su publicacion en el Diario
Oficial de la Federacion

Después de realizar la revisién del contenido y andlisis de la propuesta, esta
Comisién dictaminadora presenta las siguientes

II1. Consideraciones.
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Primera. Aunque los derechos linglisticos tienen como titulares a las personas
y los grupos, solamente se materializan en el ejercicio de derechos personales
e inalienables tal como lo dispone el articulo 3 de la Declaracién Universal de
Derechos Lingtiisticos, mismo que prescribe lo siguiente: Articulo 3: 1. Esta
Declaracion considera como derechos personales inalienables, ejercibles en
cualqguier situacion, los siguientes: o el derecho a ser reconocido como miembro
de una comunidad lingliistica; o el derecho al uso de la lengua en privado y en
plblico; o el derecho al uso de! propio nombre; o el derecho a relacionarse y
asociarse con otros miembros de la comunidad lingliistica de origen; o el
derecho a mantener y desarroilar la propia cultura;

Segunda. Impedir el uso de dichos derechos personales y colectivos genera
una discriminacién prohibida por el sistema universal de derechos humanos. Asf
se ha sefialado en el informe A/HRC/22/49 presentado por Rita Izsak-Ndiaye,
Relatora Especial de Naciones Unidas sobre cuestiones de las minorias, se
observo lo siguiente: “Todas las personas tienen derecho a una proteccién
equitativa y efectiva contra la discriminacion por razones lingliisticas, lo que
significa que las preferencias linglisticas que de manera injustificada o arbitraria
excluyen a las personas o las colocan en situacién de desventaja constituyen
una forma prohibida de discriminacion”.

Tercera. El objetivo de la presente iniciativa es la de mejorar la redaccién
legislativa para precisar que son las personas las beneficiarias de los derechos
lingliisticos y con ello asegurar el derecho personal y colectivo, y al mismo
tiempo evitar la discriminacion. La forma de precisar es {a de nombrar con
claridad el termino persona en el texto normativo, tal como se refleja en el
siguiente cuadro comparativo que se coloca abajo:

LA LEY GENERAL DE DERECHOS LINGUISTICOS DE LOS PUEBLOS INDIGENAS,

TEXTO VIGENTE TEXTO PROPUESTO
Capitulo IT Capitulo 1I

DE LOS DERECHOS DE LOS HABLANTES DE DE LOS DERECHOS DE LAS PERSONAS
LENGUAS INDIGENAS HABLANTES DE LENGUAS INDIGENAS

10
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Articulo 9. Es derecho de todo mexicano
comunicarse en la lengua de fa que sea
hablante, sin restricciones en el ambito
puiblico o privado, en forma oral o escrita, en
tooas sus actividades sociales, econdmicas,
politicas, culturales, refigiosas y cualesquiera
otras.

ARTICULO 10.~ ...

Las autoridades federales responsables de
fa procuracion y administracicn de justicia,
incluyendo las agrarias y laborales,
proveerdn lo necesario a efecto de que en
los juicios que realicen, los indigenas sean
asistidos gratuftamente, en todo tiempo,
por intérpretes y defensores que tengan
conocimiento de su lengua indigena y
cultura.

ARTICULO 12.~ La sociedad y en especial
los habitantes y las instituciones de fos
pueblos y las comunidades indigenas seran
corresponsables en /a realizacion de los
objetivos de esta Ley, y participantes
activos en ef uso y la enseflanza de fas
lenguas en el ambito familiar, comunitario
y regional para fa rehabifitacion lingdistica.,

ARTICULO 13.- Corresponde al Estado en
sus distintos drdenes de gobierno la
creacion de instituciones y /a realizacion de
actividades en sus respectivos dmbitos de
competencia, para lograr los objetivos
generales de la presenie Ley,

LaV

VI. Garantizar que fos profesores que
atiendan la educacion bdsica bifingde en
comunidades indigenas hablen y escriban

Articulo 9. Es derecho de toda persona
mexicana comunicarse en la lengua de la
que sea hablante, sin restricciones en el
ambito pablico o privado, en forma oral o
escrita, en todas sus actividades sociales,
econdmicas, politicas, culturales, religiosas
Y cualesquiera otras.

Articulo 10. ...

Las autoridades federales responsables de
la procuracién y administracion de justicia,
incluyendo las agrarias y laborales,
proveeran lo necesario a efecto de que en
los juicios que realicen, las personas
indigenas sean asistidas gratuitamente,
en todo tiempo, por intérpretes vy
defensores que tengan conocimiento de su
lengua indigena y cultura.

Articulo 12. La sociedad y en especial las
personas habitantes y las instituciones de
los pueblos y las comunidades indigenas
seran corresponsables en la realizacion de
ios objetivos de esta Ley, y participantes
activos en el uso y la ensefianza de las
fenguas en el ambito familiar, comunitario
y regional para ia rehabilitacion lingliistica.,

Articulo 13, Corresponde al Estado en sus
distintos érdenes de gobierno la creacion
de instituciones y la realizacion de
actividades en sus respectivos dmbitos de
competencia, para lograr los objetivos
generales de la presente ley, y en
particular las siguientes:

IL.av.
VI. Garantizar que las y los profesores que

atiendan la educacién basica bilinglie en
comunidades indigenas hablen y escriban

11
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/a lengua del lugar y conozcan la cultura
del pueblo indigena de que se trate;

VIl a X

XL Apoyar la formacion y acredjtacion
profesional de intérpretes y traductores en
lenguas indigenas nacionales y espafiol;

X1 a X1l

XIV. Propiciar y fomentar gue los hablantes
de las lenguas indigenas nacionales
participen en las politicas que promuevan
los estudias que se realicen en los diversos
drdenes de gobierno, espacios academicos
y de investigacion.

XV

Articuio 15, La administracion del Instituto
Nacional de Lenguas Indigenas estard a
cargo de un Consejo Nacional como
drgano colectivo de gobierno, y un Director
General responsable del fundionamiento
del propio Instituto. £f domicilio legal def
Instituto serd fa Giudad de México, Distrito
Federal,

Articulo 17, ...

El drgano de gobierno se reunird cada sefs
meses de manera ordinaria, y de manera
extraordinaria cuando sea convocado por
su Presidente; se integrard por la mayoria
de sus infegrantes, y sus decisiones se
adoptardn con la mayoria de los presentes.

la lengua del lugar y conozcan la cultura
del pueblo indigena de que se trate;

VIL a X,

XI. Apoyar la formacion y acreditacion
profesional de personas intérpretes y
traductores en lenguas indigenas
nacionales y espafiol;

XII. a XIII.

XIV. Propiciar y fomentar qgue las
personas hablantes de Ilas lenguas
indigenas nacionales participen en las
politicas que promuevan los estudios que
se realicen en los diversos drdenes de
gobierno, espacios académicos y de
investigacion; y

XV,

Articulo 15. La administracion del Instituto
Nacional de lLenguas Indigenas estara a
cargo de un Consejo Nacional, como
¢rgano colectivo de gobierno, y una
persona a cargo de [a Direccidn
General responsable del funcionamiento
del propio Instituto. El domicilio legal del
Instituto sera la Ciudad de México, Distrito
Federal.

Articulo 17. ...

El érgano de gobierno se reunira cada seis
meses de manera ordinaria, y de manera
extraordinaria cuando sea convocado por
quien lo presida, y sus decisiones se
adoptaran con la mayoria de las personas
presentes.

En razon de todo lo antes expuesto, fundado y motivado, los miembros de la
Comision de Pueblos Indigenas de la Camara de Diputados de la LXIV
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Legislatura del Honorable Congreso de la Unién que suscriben, se permiten
someter a la consideracion de esta Honorable Asamblea, la aprobacién del
siguiente proyecto de

DECRETO POR EL QUE SE REFORMAN DIVERSAS DISPOSICIONES DE
LA LEY GENERAL DE DERECHOS LINGUISTICOS DE LOS PUEBLOS
INDIGENAS

Articulo Unico. Se reforma la denominacién del Capitulo II y los articulos 9;
10, segundo parrafo; 12; 13, fracciones VI, XI y XIV; 15y 17, sequndo parrafo
de fa Ley General de Derechos Linguisticos de los Pueblos Indigenas, para
gquedar como sigue:

Capitulo 11

DE LOS DERECHOS DE LAS PERSONAS HABLANTES DE LENGUAS
INDIGENAS

ARTICULO 9. Es derecho de toda persona mexicana comunicarse en la
lengua de la que sea hablante, sin restricciones en el ambito pablico o privado,
en forma oral o escrita, en todas sus actividades sociales, econdmicas, politicas,
culturales, religiosas y cualesquiera otras.

ARTICULO 10. ...

Las autoridades federales responsables de la procuracion y administracion de
justicia, incluyendo las agrarias y laborales, proveeran 1o necesario a efecto de
que en los juicios que realicen, las personas indigenas sean asistidas
gratuitamente, en todo tiempo, por intérpretes y defensores que tengan
conocimiento de su lengua indigena y cultura.

L1 L]

ARTICULO 12. La sociedad y en especial las personas habitantes y las
instituciones de los pueblos y las comunidades indigenas seran corresponsables
en fa realizacién de los objetivos de esta Ley, y participantes activos en el uso
y la ensefianza de las lenguas en el ambito familiar, comunitario y regional para
la rehabilitacion lingliistica.
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ARTICULO 13. Corresponde al Estado en sus distintos ordenes de gobierno la
creacién de instituciones y la realizacién de actividades en sus respectivos
ambitos de competencia, para lograr los objetivos generales de la presente ley,
y en particular las siguientes:

IL.aV...

V1. Garantizar que las y los profesores que atiendan la educacién basica
bilinglie en comunidades indigenas hablen y escriban la lengua de! lugar y
conozcan la cultura del puebio indigena de que se trate;

VII.a X. ...

XI. Apoyar la formacion y acreditacidn profesional de personas intérpretes y
traductores en lenguas indigenas nacionales y espafiol;

XII. y XIII. ...

XIV. Propiciar y fomentar que las personas hablantes de las lenguas indigenas
nacionales participen en las politicas que promuevan los estudios que se realicen
en los diversos ordenes de gobierno, espacios académicos y de investigacion, y

ARTICULO 15. |a administracin del Instituto Nacional de Lenguas Indigenas
estara a cargo de un Consejo Nacional, como érgano colectivo de gobierno, y
una persona a cargo de la Direccion General responsable del
funcionamiento del propio Instituto. El domicilio legal de! Instituto ser la Ciudad
de México.

ARTICULO 17. ...

El érgano de gobierno se reunird cada seis meses de manera ordinaria, y de
manera extraordinaria cuando sea convocado por quien lo presida, y sus
decisiones se adoptaran con la mayoria de las personas presentes

14
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Transitorio

Unico. E! presente Decreto entrara en vigor el dia siguiente al de su publicacion
en el Diario Oficial de la Federacion

Dado en el Palacio Legislativo de San Lazaro, Ciudad de México a 2 de diciembre
del afio 2020.

Firman para constancia los Diputados Integrantes de la Comision de Pueblos Indigenas.
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Reporte Votacion Por Tema

NOMBRE TEMA 5.5.-Turno 105

INTEGRANTES Com

n de Pueblos Indigenas

LXV

Ordinario

2 de diciembre de 2020

Diputado

Alejandro Ponce Cobos

a

Alfredo Vazquez Vazguez

Antonia Natividad Diaz Jiménez

:\= =

Araceli Ccampo Manzanares

Ariel Rodriguez Vazquez

Beatriz Dominga Pérez Lopez

martes, 8 de diciembre de 2020

Posicion

A favor /

A favor v

A favor \/

Afavor ’

Afaver \/

v

A favor

Firma

DD2CF75EEDDYCF4426FCED397964
6145A1AB5CABO390BIF8AE00D11B6
AEGB081443DAE061B60SAES42B3EEC
DB827848383FABF3A85B92A1550340
EC31D7A1814D

F2BF62177D10A2702E8D25F57BFEB
2263CE37ADACT1F656B482274F4ED
C50545DFDEDY1954D1FGE418040F7
CT47E75CE2ABTIEA198194A146A5C
9083E8E83474

B7152FCB274E6D15486CDD30DE4457
DAQSCADBOBZDFO0SFAS25E1099538
934DD19642585130305606B53D59B6
00AC3BAB5975702AB5AD79592017A
E974F1CFFEC

7EES7FES8D0879A2291D2740B2C4C
6FOCF437C2CFCD098D178EBB78053
6DBE1F3D125170AF833420B0F65277
CES0C2AACF677FBOCIESCFCC138E
7BA3DDCA7772

FE17554AE35AB4EB079EB1ACEF931
H08BGE3ABSBBE(42872B440FBYBAB
C742372EBF701FC54F3EB525C46C 1
EFAG7519E9D62E1262E094BF940B8
2A0AA0EB8424

271FDB5D80BB68067F 705929A70F63
F6902FD2AB4270DDEC2FAG1943AA
CF2F5CCBFC1C1DBADBBDE3E16AE
66F065AE6CAB3BD197E9BFABOECS
285F4D1058590CE
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NOMBRE TEMA 5.5.-Turno 105

INTEGRANTES Comisién de Pueblos Indigenas

/ F49BB448CEAT6A01A27CCI2EEEDD

| CEC3FF0551BD82493ECA6EEI66D50

A favor¥ 6C206B0EQ1FABBBFDIS06CISFEDB
01E9755E9C2D054AC1C302DABBAB

2FFEG18DC3
Bonifacio Aguilar Linda ESSFC

112A7F225A5E68DE6A07399266FF6A1

6DE81E6DEAB7BOAB1770CBEBDAS23

Ausentes BFAECF7239E30C855A00833F6B5D5

’ E3AG10711073AB656C800282D3C0C

3F2
Carlos Alberto Valenzuela Gonzalez S

BD4AE36AE21D2C3A415528BB192F 4
6EDABE784931F9791190F90EDD52C
Ausenles A58C791C8BB32ADB1DE767747ADBF
1AG6F5A11219ACO0CE16EBADCOB1E10Q

7C1EA21385CB

D786C41ECT0C3807070C0952FCB65
3AS5E3970C74393CB2D4CD75B64391
A favor | CD9389927A7504950FB2ASES011B6
B7908E37209295D5E112F9C3EIESD

6F570D405C58

Eduardo Zarzosa Sanchez

59B750104F393D90C3D743C5F6DEC
61060AABAB05D421C3C738F8744A1
Afavor \/ 4ECF383BCODBE1452FAD26E827B4
573CD132E783565FES5CDEII4EDB

) ] BESSEQF1265ECC
Erwin Jorge Areizaga Uribe

C5EBSD4D2EBDBR7216091F 18A0200
56003DADBOF3E1208568F07691D617
Afavor Y 45597540EFCA2COD 1D2BF225BAC03
601480AA9CBCO718D2B32734B24D2

6F9264551A5
Frinné Azuara Yarzabal

467790069090645858E6B1AFCAEAS

) A2DC1534943458B3409AE41F3E3A2

Afavor | 9CE73F76DOE276784AC4D720ETCAS
QA44EES21040B5077B32309C2BABB

023332DCoA46
Gonzalo Herrera Pérez
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A4BB1ABA2C2FI196599247FBACESS
J 4EDS54BA1E9780ESE76456324662C9
A favor 716931A515865C09084319E63822560
DACEC45E1DCFBD70FA4857335566
ECE1D0D2447

Inés Parra Judrez

0BB134D1D057E50382CC3529511DA
D33E5891672A876C5586F9459ECF5
A favon/ AS58C797F32088DFDBOY6B4AEDYCF
20F34E2513A43CBCT790E72939794 1A

ABS7EEEFFCF

C67BE6GBOCC52FEES28614CBBIF50
FB9051826D71BDFBIC0O22A028E03D
A favor «, A2D424DFF9129C6AFADBSABAD346
93A35BCE6D49FBS25E590BD1FCTES

AT1CATCTABT67ED

ABT72149574AD91084EDB7FB 1480135
1D73B82A9EDSBF7F520F661801D44
Ausentes 2343B7C972CCDFA7833C51EEED38
D64COFB17ABCBST1F19160D6C73ER
873E1E1887D9

José Francisco Esquitin Alonso

14A9A897DA1D153C7793A4BBEDA3

209E0AF4ACEA3D3226DF C4ETBD76
A favony 3D500BF71CD57TDBACEG487055B974
- F584E3875B897C8498F4FECO7BO5C
FF874EDE22929C

Juan José Canul Pérez

FADAEAE4DC13B254160F9CFOCASS
D4E467442C40851432395473D4F 767
A favor 3ED7929ABBES5SEBFBIBTAESCTCICO
FD21C631A38A3C39AC08B625060C

) D1727FE169B3FB
Juan Martin Espinoza Cardenas

C5BCB2D07242718E2337DF408E8BY
73B7401DEFF97103F62CF812483923
Afavor V O00FAD76CE58A54DF43A635B6E981E
5BB4BBEBEACBCEABS559016EBDAS

FFBIF57133C0

Lucinda Sandoval Soberanes
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Manuel Huerta Martinez

Marcelino Rivera Hernandez

Maria de los Angeles Gutiérrez Valdez

o

Maria Roselia Jimé&nez Pérez

£l

Martha Olivia Garcla Vidafa

¢

Patricia Del Carmen De La Cruz Delucio

martes, 8§ de diciembre de 2020

A favor

Ausenfes

A favor ©

Ausentes

A favor V

A favor

Ausentes

DB332891157BABABTCOAT1D8A4635
29D9811B081095DB1245D6A1A61EC
A11CF3CC796C18CFEOOBFSFE2BET
D2F066F5BE967EG135358301233908
8A279446ADDF

D1BA10CDCBABFDZADEO3FE491FB7
CGAE3BF4745502823D9348CFIESAD
3AB279E4T3FATE9029C5E30FF 1BBS
88C1255D8036A3T6ACETAT54CES81
51E083488D2FF

EFOEDODDAFD83C158126B5BA32879
1320A5301A7430F 118EQCE4ABE6C08
1A3A01CS6FFC3547721FB2EE1DCTB
343ATCABSAB5AEATF15A49EF2EFTF
6944D12C0O8E

D2532D8995ABEB0BCE6B77AD1C62F
B6877D9458E9FC297AFDES4B617B3
71DE2DE938B1A057ACE33401A0460
§70ADGESB387D384E010D2BCBGET 1
F12FC899D084

EAECDO0GE1EB6DB35530031E04700
ADBOCOAGFBDS65FB1AC11EDODCSS
44351633ABC75A54457F 8AF227499E
0260288D32E2FDCB4788F4DCBE211
0484562AB14A

2A53E9F9551580155EE17A1D784B2
DFBD4513F6EAZBO39F58102FETESC
CD683CB3CB407EDC4307EQTE7OFD
6ECD1357AC3CBC35CFEDAOF487 1
262075C61AA1FC

E546770EC17540C87357C2AF910CF
EB7E740FF8B10D9D436B74F7D3173
AFEBC067505A8F57672ETE175DA10
560455BE4993945117F810B6220BDF
1557DDS58CE1
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2009CT7EE2B622372EA433B44DF90B

F43B95177FEF521F8505D79A3B8463

J2FABY95D5717FSDBEFBAACABF582
497B91E33F03

/ SDEFA212CB5CB65234990DAAADCE
A favor

Roberto Antenio Rubio Montejo
/ OEO1FBE7A90016C7C75AB81602E7E
21D502F72DD4ESSD1BESDCO1FBDS
A favor BCBC1494F0A523D6E74223965A858

Y D84F7AG0499C3T644A516F78CB16A
' 7FO0D7972C71A

Tedfilo Manuel Garcla Corpus

0129B65563B995DBAD5DB4EFD5B44
D8D535D2222F 143B827B1EDSC88530
A favor B223FF6DB2E6EDES85A9885B679E7
284C37769899CD2F7BA46EOE48416
32F5C99DF0OCH

/ CFBAS326A031FF7442628F2560968A
j B464CDE4FB47897560C6FC280B328
A favor 7FBADOFB6GF34B918E3D1BCBAEDOD
F658204C175735DE90TEOF9300CE6
B35D63410BB4

Virginia Merino Garcia

Total 31
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